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Rohde sender med brevet et szertryk af sin artikel om
Charlottenborgudstillingen i Dagens Kronike. Han undskylder, at den er
uigennemtaenkt og darligt skrevet. Han har folt sig ngdsaget til at trykke
den alligevel, fordi Karl Madsen ellers sandsynligvis havde pataget sig
opgaven, og han havde veeret kritisk indstillet overfor Slott-Mellers.
Udstillingen har veeret en skuffelse for Hannover, Rohde og deres
ligesindede. Slott-Mgller er blevet beskyldt for plagiat af Henri Regnaults
"General Prim", og Rohde tager ham i forsvar.

TRANSSKRIPTION

Nyhavn 22. 1.
D. 12-V-90.

Kjeere Ven! Jeg afsendte i Lordags et Par Ord til Deres
Hustru, og siden da er der ikke passeret andet end,

at forskjellige Mennesker er flyttet paa Landet — blant
andre Mollers til Vendsyssel — skjont Guderne skal
vide, at Vejret ikke er meget sommerligt; jeg fyrer

i hvert Fald i Kakkelovnen paa Kraft.

Mit Zrinde er forresten — en ren og bar Heflig-

hed vil jeg sige Dem; jeg var s'gu helst fri — at
overantvorde Dem et Seertryk af “Dagens Kranike"
en Artikel om Udstillingen, overfladisk teenkt og daar-
lig skrevet — jeg er nu engang ikke Literat — men

der var jo kun Madsen til det og han vilde sikkert
have medtaget Mgllers meget steerkt — og de

kan saamaen (Mgllers) have lidt Venlighed Behov.

Naturligvis saa De for Udstillingens Aabning altfor
optimistisk paa, hvad den vilde bringe — ja naar
man teenker paa hvilke Skuffelser De, fordi De ven-
ter saa umaadelig meget af alt, mellem Aar og
Dag maa lide, saa maa man virkelig beundre
Deres Sejghed. De havde ganske sikkert iaar
ventet den mest fuldkomne Succés og Resul-
tatet er bleven en Nedrakning, som jeg aldrig

— jeg gjentager aldrig — har set Mage til hos af
Uvennerne og en ufattelig Kjelighed hos Deres faa
Venner.
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Jeg kommer i Tanker om, at De har udtalt Dem

til mig om Mgllers Hest's Lighed med Reynaults

jeg vil dog sige Dem for at forebygge Misforstaa-
elser, at jeg selvfelgelig er af Deres Mening;

Der er ingen Tvivl om, at Marskal Prim har haft

meget stor Betydning for Mgller med Hensyn

paa dette Billede; men hvad De og jeg og selv-
folgelig alle, som har nogen sand Interesse og Forstand
paa Kunst har Lov til at mene og sige, kan man

derfor ikke tillade den farste den bedste Student, som
skriver i Bladene for at tjene til en Tivolibillet,

og hvis Verdenskundskab akkurat streekker sig fra Grgn-
ningen til Frederiksberg Runddel. Hvad saadan-

ne Recensenter og hele Publikum — Mennesker,

der aldrig har set en Tomme af Reynault [—] har
tilladt sig overfor Mgller i Retning af Beskyldninger
for Plagiat og ligefrem Tyveri er gaaet over alle
Bredder; de vil vistnok paa Baggrund heraf kunne
forstaa mine Udtalelser i Artiklen om dette Emne.

Jeg vil ikke forlange af Dem, at De skal tilskrive

mig lange Breve, De er selvfolgelig saa optaget som
vel muligt; men et Par [Ord] om hvordan De og Deres
Hustru har det[,] vilde glaede mig meget; jeg
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haaber nu hun har det bedre —

Lev begge vel[,] en venlig Hilsen

fra Deres Hengivne

Johan Rohde

Da det er billigst, lader jeg Seertrykket gaa
for sig i Korsbaand.
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